PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos

vyriausiosios rinkimy komisijos

2019 m. kovo 15 d. sprendimu Nr. Sp-161

DISKUSIJU PROGRAMU, SKIRTU 2019 M. RESPUBLIKOS PREZIDENTO RINKIMU IR
RINKIMU ] EUROPOS PARLAMENTA AGITACIJAI,
RENGIMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Diskusijy programy, skirty 2019 m. Respublikos Prezidento rinkimy ir rinkimy j Europos
Parlamentg agitacijai, rengimo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato 2019 m. Respublikos
Prezidento rinkimy ir rinkimy j Europos Parlamentg agitacijai skirty diskusijos programy (toliau —
diskusijy programa) rengimo tvarka, trukme ir laika.

2. Konkretiis diskusijy programy transliuotojai, rinkimy agitacijai skirtos programos, jy
trukmé ir laikas nustatomi vieSojo pirkimo sutartyse.

3. Visuomenés informavimo priemonés turi teis¢ savo iniciatyva rengti politiniy diskusijy
programas, laikydamosi Lietuvos Respublikos politiniy kampanijy finansavimo ir finansavimo
kontrolés jstatymo 15 straipsnyje, Lietuvos Respublikos Prezidento rinkimy jstatymo 46
straipsnyje, Lietuvos Respublikos rinkimy j Europos Parlamentg jstatymo 52 straipsnyje numatyty
reikalavimy.

4. Rinkimy agitacijos laikotarpiu visuomenés informavimo priemoné gali rengti jprastinio
pobudzio informacinius praneSimus apie politiky, politiniy partijy, kandidaty j Respublikos
Prezidentus, kandidaty j Europos Parlamenta veiklg (toliau — kandidatai). Tokie praneSimai
nelaikomi rinkimy agitacija, jeigu jais neagituojama balsuoti uz kandidatg (jy sarasg) ar kandidato
(ju saraso) interesais arba pries juos ir uz tai néra atsilyginama arba numatoma atsilyginti.

5. Diskusijy programy metu gali biiti daromos ne daugiau kaip dvi pertraukos po 5 minutes,
kuriy metu gali biti transliuojama komerciné ir socialiné reklama, kity programy ir filmy anonsai.
Negalima transliuoti politinés reklamos diskusijy programos metu ir 10 minuéiy prie$ jg ir 10
minuciy po jos.

6. Diskusijy programy trukmé ir laikas nustatomi ir programos rengiamos taip, kad nebiity
pazeisti kandidaty lygiateisiSkumo ir kandidaty sgrasy lygiateisiSkumo principai.

7. Diskusijy programos vyksta valstybine kalba. Jeigu kandidato ar kandidaty saraso
programg norima pristatyti kita kalba, kandidatai (kandidaty saraso atstovai) privalo savo 1éSomis ir
savo laiko sgskaita uztikrinti vertimg j lietuviy kalbg. Jei kandidatas, politiné partija, visuomeninis

rinkimy komitetas ar koalicija nevykdo Sio reikalavimo, visuomenés informavimo priemonés turi
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nutraukti kandidato pasisakymo transliacijg. Diskusijy programos ir jy jrasai turi biiti veréiami |
gesty kalba. Diskusijy programos gali bati ver¢iamos Ir j pagrindiniy tautiniy mazumy kalbas.

8. Diskusijy programy jrasai turi buti saugomi vienus metus nuo diskusijy programy
transliacijos dienos.

9. Diskusijy programos turi buiti baigiamos transliuoti likus ne maziau kaip 30 (trisdeSimt)
valandy iki atitinkamy rinkimy pradzios.

10. Diskusijy programy (audiovizualinio Kirinio) pirmojo jraso gamintojai yra visuomenés
informavimo priemonés, numatytos viesyjy pirkimy sutartyse, joms priklauso Lietuvos Respublikos
autoriy teisiy Ir gretutiniy teisiy jstatymo 57 straipsnyje numatytos audiovizualinio kiirinio pirmojo
jraSo gamintojo teisés. Lietuvos Respublikos vyriausioji rinkimy komisija (toliau — VRK) yra
diskusijy programy jrasy naudotoja, kuri, be atskiro visuomenés informavimo priemonés sutikimo,
turi teis¢ diskusijy programy jrasus jkelti | VRK interneto svetaing ar perduoti tretiesiems
asmenims.

11. Per 24 valandas iStransliuotos diskusijy programos ir anonsai turi buti pateikti VRK
formatais, tinkamais perziiréti kompiuteriu, naudoti mokymy ar renginiy metu, transliuoti

televizijoje, internetu ar kelti j interneto svetaing ir jrasyti j skaitmenine laikmena.

Il SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS DEL KANDIDATU DALYVAVIMO DISKUSIJU
PROGRAMOSE

12. Diskusijy programos organizuojamos kaip debaty programos, kuriose kandidaty sgrasy
atstovai diskutuoja tarpusavyje ir su diskusijy programos vedéju, atsako j diskusijy programos
vedéjo klausimus.

13. Diskusijy programos trukmé turi biiti ne trumpesné kaip 45 minuciy grynojo eterio laiko.
I bendra diskusijy programos trukm¢ jskaiCiuojamas programos vedéjo kalbéjimo laikas, kuris
negali virSyti proporcingai skaiCiuojant 15 (penkiolikos) minu¢iy per valanda. | diskusijy
programos laikg taip pat jskaitomi diskusijy programos vedéjo programos dalyviams uzduodami
klausimai, kity dalyviy kandidatams, kandidaty vieni kitiems uzduodami klausimai, taip pat kilusios
diskusijos.

14. Jeigu kandidatas atsisako dalyvauti diskusijy programoje ir (ar) neatvyksta j tokig
programa, diskusijy programos laikas j kita programa neperkeliamas ir Kitiems kandidatams
neatiduodamas, o diskusijy programos vedéjas apie tai informuoja zitirovus ir klausytojus.

15. Jeigu diskusijy programoje dalyvauja tik vienas kandidaty saraso atstovas, jis diskutuoja
Su programos vedéju.

16. Diskusijy programos organizuojamos kaip diskusijy, pokalbiy programos, sudarancios
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galimybes atskleisti kandidaty rinkimy programy nuostatas, jy asmenybés savituma. Programose
kandidaty ar jy sarasy atstovy grupés diskutuoja tarpusavyje ir su programos vedéju, atsako ]
programos vedéjo bei zitrovy klausimus. Kandidatai diskusijy programose diskutuoja programos
vedéjo pasitilytomis temomis, atsakinéja j programos vedéjo pateikiamus klausimus, taip pat j
jrasytus ar telefonu tiesiogiai pateiktus rinkéjy klausimus.

17. Programos turi buti pazymétos, nurodant 1éSy S$altinj, aiSkiai atskirtos nuo Kitos

skleidziamos informacijos, rengiamos ir transliuojamos vadovaujantis VRK sprendimais.

111 SKYRIUS
DISKUSIJU PROGRAMOS RESPUBLIKOS PREZIDENTO RINKIMU AGITACIJOS
METU

18. Diskusijy programose, skirtose Respublikos Prezidento rinkimy agitacijai, dalyvauja visi
kandidatai.

19. Kandidatai diskusijy programose diskutuoja diskusijy programos vedéjo pasitalytomis
temomis, kurios kandidatams yra pranesamos i§ anksto. Klausimai kandidatams uzduodami i$ eilés
pagal kandidaty susodinimg studijoje 1§ kairés j deSine. Kiekvienas kandidatas turi turéti vienodai
laiko atsakyti j jam uzduotg klausima.

20. Diskusijy programos dalyviai turi atvykti likus 15 minuciy iki programos filmavimo
pradzios.

21. Diskusijy programos yra filmuojamos i§ anksto 2019 m. balandzio 19 d. 10.00 val. (1
programas) ir 12.00 val. (2 programa), 2019 m. geguzés 17 d. 10.30 val. (3 programa, jei bus
pakartotinis balsavimas).

22. Diskusijy programos transliuojamos 2019 m. balandzio 26 d., geguzés 10 ir 24 dienomis
per ,,Lietuvos ryto* televizija 21.00 val.

23. Jeigu kandidatas atsisako dalyvauti diskusijy programoje ir (ar) neatvyksta j ja, Kitas

laikas jam nesuteikiamas.

IV SKYRIUS
DISKUSIJU PROGRAMOS RINKIMU I EUROPOS PARLAMENTA
AGITACIJOS METU

24. Diskusijy programose, skirtose rinkimy j Europos Parlamentg rinkimy agitacijali,
dalyvauja visi kandidaty sarasy lyderiai, taip pat programoje gali dalyvauti ir kiti kandidaty sarasy
atstovai, kuriy kartu su pasikviestais ziirovais negali buti daugiau, kaip nustatyta diskusijy
programos filmuotojo.

25. Rinkimy j Europos Parlamentg agitacijai yra skirtos 2 diskusijy programos. Diskusijy
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programos trukmé proporcingai pailginama, jeigu joje dalyvauja didesnis kandidaty sarasy atstovy
grupiy skaicius negu kitoje programoje.

26. Kiekviena kandidaty saraSy atstovy grupé dalyvauja vienoje televizijos programoje.
Kandidaty sarasy atstovai yra suskirstomi j dvi grupes burtais pagal rinkimy numerius. Iki 2019 m.
balandzio 26 d. 8.00 val. kandidaty saraSus iSkélusiy partijy atstovai pateikia VRK raSytinius
susitarimus, kuriuose turi buti nurodyta, su kuriy kity kandidaty sarasy atstovais jie pageidauty
diskutuoti diskusijy programose. Burtai traukiami 2019 m. balandzio 26 d. 10 val. VRK posédziy
sal¢je. Lapelius 1§ voky traukia VRK atstovas. RaSytinius susitarimus pateikusiy diskusijy programy
dalyviy dalyvavimo diskusijy programose laikas burtais nustatomas pirmiau pagal rasytinio
susitarimo pateikimo datg.

27. Kandidatai diskusijy programoje diskutuoja diskusijy programos vedéjo pasitlytomis
temomis, kurios kandidatams yra praneSamos 1§ anksto. Klausimai kandidatams uzduodami i§ eilés
pagal kandidaty susodinimg studijoje i§ kairés j deSine. Kiekvienas kandidaty sgraSo lyderis turi
turéti vienodai laiko atsakyti j jam uzduota klausimg. Kandidaty saraso lyderis atsakymg i jam
pateikta klausimg gali pavesti pateikti kitam kandidaty saraso atstovui, kuris negali virSyti
kandidaty saraso lyderiui skirto eterio laiko.

28. Diskusijy programos dalyviai turi atvykti likus 15 minuéiy iki diskusijy programos
filmavimo pradzios.

29. Diskusijy programos yra filmuojamos i§ anksto 2019 m. geguzés 3 d. 9.00 val. (1
programa) ir 10.30 val. (2 programa).

30. Diskusijy programos transliuojamos 2019 m. geguzés 3 ir 17 dienomis per ,,Lietuvos
ryto* televizijg 21.00 val.

31. Jeigu kandidatas (saraso atstovy grupé) atsisako dalyvauti diskusijy programoje ir (ar)

neatvyksta j ja, Kitas laikas jam nesuteikiamas.

V SKYRIUS
APRIBOJIMAI

32. Kandidatai rinkimy agitacijos metu negali rengti reportazy, komentary, interviu, vesti
Ziniy ar kity televizijos programy.

33. Jeigu kandidatui dél einamy pareigy reikia praneSti svarbiy Ziniy visuomeneés
informavimo priemonémis, tai jis gali padaryti laikydamasis draudimo agituoti. Jeigu nustatoma,
kad tokio praneSimo, transliuojamo tiesiogiai, metu buvo agituojama, atsakingu asmeniu yra
laikomas agitaves asmuo. Visuomenés informavimo priemoné privalo uztikrinti, kad skelbiant jrasa
agitacija biity pasalinta.

34. Pagal Lietuvos Respublikos Prezidento rinkimy jstatymo 49 straipsnj, Lietuvos
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Respublikos rinkimy j Europos Parlamentg jstatymo 56 straipsnj rinkimy agitacija, nepaisant jos
biidy, formy ir priemoniy, draudziama likus 30 valandy iki rinkimy pradzios ir rinkimy dieng iki
balsavimo pabaigos.

35. Diskusijy programy transliuotojai neatsako uz kandidaty diskusijy programose
paskelbtos informacijos atitiktj tikrovei.

36. Taisyklése numatyty diskusijy programy dalyviai privalo laikytis diskusijy programos
rengéjo nurodymy dél diskusijy programy vedimo ir dalyvavimo programose tvarkos, diskusijy
programy filmavimo metu elgtis pagarbiai kity programos dalyviy atzvilgiu, laikytis visuotinai
priimtiny moralés ir etikos normy, pasisakyti tik jiems skirtu laiku ir diskusijy programos vedé¢jui
leidus. Diskusijy programy rengéjai turi teis¢ paSalinti i§ diskusijy programos filmavimo ta
programos dalyvj, kandidata, kuris nesilaiko Taisyklése numatyty diskusijy programy rengimo
tvarkos reikalavimy.

37. Jeigu kandidatas atsisako laikytis Taisykliy, diskusijy programos rengéjas apie tai
informuoja VRK ir tokiam kandidatui eterio laikas nesuteikiamas.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38. Taisyklés jsigalioja nuo jy patvirtinimo dienos ir galioja iki Respublikos Prezidento
rinkimy ir rinkimy j Europos Parlamentg galutiniy rinkimy rezultaty patvirtinimo dienos.

39. Visus gincus, kilusius dél Taisykliy taikymo, sprendzia VRK.




